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JERONI NADAL MOREY, LA SEVA VIDA I EL SEU
INFLUX EN LA CULTURA EUROPEA DEL S. XVI”

Joan Nadal Carellas

L’etimologia popular, de la qual amb tota ra¢ discrepen els filolegs, fa derivar
el nom de la ciutat de Séller, de la paraula “olla”. La veritat és que Séller esta situa-
da en una vall envoltada de muntanyes elevades. Les que miren cap a I’interior de
I’illa, imponentment encimades sobre el llogaret de Biniaraix i sobre les costes de la
serra de Son Torrella, despleguen, com en els paisatges de Lloren¢ Cerda, la com-
binaci6 de pinzellades roses i grises que tan especificament caracteritza I’ orografia
mallorquina.

Com a balcé, enfront d’aquest escenari de grandiositat, al costat oposat de la
vall, el que té la mar al seu darrere, emergeix, entre una espessa vegetacié de llen-
tiscles i pins, I’alqueria de Binibassi, I’antic llogaret arab, propietat, després de la
conquesta, de la familia Torroella. D’alla va partir, cap a I’illa del rei Artur, Guillem
de Torroella, en el somni poetic de la seva Faula, escollit entre els cavallers de la
cristiandat per anunciar al mén que els ideals religiosos encara no havien mort. No
lluny d’alla, a Miramar, i a poca distancia en anys, un altre cavaller, Ramon Llull,
transformat en paladi d’ideals cristians, havia atalaiat 1’horitzé per contemplar, en
visi6 profetica, com en el continent europeu “grans hosts e grans companyies se s6n
ajustades d’esperits d’amors, e porten senya d’amor on la figura és el senyal de llur
amat; e no volen menar en llur companyia null home qui sia sens amor, per ¢o que
llur amat no hi prenga deshonor.” Un jesuita mallorqui, insigne lul-lista, el P. Jaume
Custurer, a la seva obra Disertaciones historicas del culto inmemorial de Raimundo
Lulio publicades per la Universitat Lul-liana del Regne de Mallorca, 1’any 1700, hi
exposa la conviccié que aquest versicle del Llibre d’Amic e Amat constitueix una
profecia de la fundaci6 de la Companyia de Jesus. Sigui el que sigui d’aixo0, un dels
abanderats d’aquesta Companyia, no ali¢ a les profecies del vident de Miramar, sor-

* Resum de la conferéncia donada pel Prof. Dr. Joan Nadal i Caiiellas, S.J., 1’11 d’abril de 2007 a I’Obra
Cultural de la Caixa, de Palma de Mallorca, per a commemorar el Cinque Centenari del naixement de Jeroni
Nadal Morey.
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tiria, dos segles més tard, precisament d’aquell llogaret de Binibassi: Jeroni Nadal
Morey

Jeroni Nadal havia nascut I’onze d’agost de 1507, fill del notari Antoni Nadal
i de la seva muller Maria Morey, que havien contret matrimoni I’any 1502. El nota-
ri Nadal, a final del s. XV, s’havia establert a Ciutat procedent de la vila d’ Arta, on
aquella branca de la familia Nadal, de procedéncia manacorina, tenia les arrels des
de feia un centenar d’anys.

Per part de mare, els vincles de Jeroni Nadal amb Arta eren més forts, perque
que els Morey pertanyien ja des de temps enrere a una de les grans families terrati-
nents de la vila amb casa i solar a Son Morey, predi existent als nostres dies, enca-
ra que ja no pertanyi a la familia d’origen. Germa de la mare era mossén Jaume
Morey, establit des de jove a Ciutat on va ser investit mestre de les Escoles de mes-
tre Ramon Llull. Aquest oncle Morey, com 1’anomenaven els nebots, que era diaca
1 no volgué mai ésser ordenat prevere, va exercir una especie de dictadura sobre la
familia de la seva germana Maria, mare de Jeroni, pel fet de que el seu cunyat
Antoni havia mort quan Jeroni, hereu universal del seu pare, tenia només tretze anys,
deixant-lo a ell com a tutor.

La infantesa i la primera adolescéncia de Jeroni degué ésser placida i sense
problemes pel fet de pertanyer a una familia acomodada i ben relacionada tant a
Ciutat com al poble d’origen dels seus pares. Son pare, qui va ésser fins i tot notari
de la curia episcopal de Mallorca, va adquirir una espaiosa mansié al carrer que ales-
hores era vulgarment anomenat Morey, de mossén Morey o, de vegades, de mosseén
Moreyet, i que en I’actualitat continua duguent el nom de carrer d’en Morey, ara ja
com apel-latiu oficial.

Els estudis de Jeroni varen estar evidentment vigilats pel seu oncle Mn. Morey.
Acabats a Palma aix0 que ara dirfem estudis medis, els fills de les families mallor-
quines acabalades es desplacaven a les universitats famoses d’Espanya, Franca o
Italia. Aquest va ésser el cami que va seguir el jove Jeroni Nadal qui, quan va com-
plir més o manco vint anys, es va inscriure a la Universitat d’Alcald de Henares.

Alla, Jeroni perfecciona els seus coneixements de llati, grec i hebreu -llen-
giies de les quals va obtenir-ne un domini gairebé perfecte— i va cursar Arts a la clas-
se del famds Doctor Alexandre, on va ésser condeixeble dels futurs jesuites Diego
Lainez, Alfonso Salmerdn i Nicolds Bobadilla, donant mostres d’un talent gens
comu.

Acabat el seu periode d’Alcald, per a Jeroni Nadal, com també per a molts
dels seus condeixebles aspirants als cims prestigiosos del saber, la continuacié dels
estudis s’havia de fer a Paris, a la Sorbona, la primera i més célebre de les universi-
tats del mon, perqué d’alli, com va escriure Gregori Marafién, «partien els camins
reals que conduien a totes les aventures del pensament».

Aixi, alla trobam Jeroni Nadal inscrit en les assignatures de matematiques i
teologia, per al curs 1532-1533, al final del qual rep el titol de batxiller en arts de la
Universitat de Paris. Hi prosseguira els estudis fins ’any 1536.
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Ifiigo de Loiola, a qui els parisencs llatinitzaren el nom anomenant-lo Ignasi,
havia precedit Nadal en la seva anada a Paris. A Alcal4, on Ifiigo havia romas un any
i mig, havia estat en preso, tengut com a sospitds d heterodoxia, i se li havia prohi-
bit parlar de coses espirituals amb la gent. Per aquesta ra s’havia traslladat a
Salamanca amb els seus companys, pero també alla el seu comportament aixeca sos-
pites entre els dominics, que els sotmeteren a un judici del qual, tot i sortir-ne absolt,
va suposar 1’obstaculitzacié de I’exercici de la seva predicacid. Ifiigo va pensar, per
tant, dirigir-se a la Universitat de Paris, considerada més liberal que els rancis
Estudis del Regne de Castella. Hi va arribar el 2 de febrer de 1528, quan tenia tren-
ta-set anys.

Just arribat a Paris, Ifiigo de Loiola, que en endavant anomenarem Ignasi, va
comencar a exercir lliurement el seu apostolat. Ja I’any 1528 dona a diverses perso-
nes els Exercicis espirituals que, després de la seva conversid, havia compost a
Manresa, fet que li va suposar, també a Franca, una perquisicié inquisitorial, de la
qual en sorti indemne i fins i tot es guanya la benevoléncia de I’inquisidor, el domi-
nic fra Mateu Ori. Lliure, per tant, de sospites, va comencar el curs d’Arts en el
Col-legi de Santa Barbara, i comparti habitacié amb Pere Fabro i Francesc Xavier,
que aviat es convertirien en els seus primers companys i col-laboradors.

Arribat Jeroni Nadal a la capital francesa I’any 1532, Ignasi que, a través dels
seus companys, devia congixer les seves qualitats, no va tardar a apropar-s’hi, per-
sonalment i mitjancant els condeixebles, i intenta de guanyar-lo per als seus plans
d’apostolat.

Tres vegades va intentar convencer-lo per tal que fes els exercicis espirituals
baix la seva direccid, sense obtenir-ne cap resultat. «Un dia —llegim als Apunts auto-
biografics de Jeroni— devora de la porta de Saint Jacques es va posar a contar-me la
persecucid salmantina i com havia estat examinat, perque crec que esperava sentir
de mi que per tot alld jo no me’n fiava, cosa que estava allunyada de ser veritat. Em
dugué a un petit i antic temple que esta prop de la porta dels dominics i, sobre la font
baptismal, em va llegir una carta que havia enviat a Espanya, a un nebot seu, amb
la intenci6 de treure’l del mén perque escollis la vida de perfeccié. Alla, pero, el
dimoni s’adona de I’eficacia de la carta i d’Ignasi, i m’alluny vehementment de
I’Esperit que em venia a cercar. Aix{, sortint d’alla, aturats davant de la porta de I’es-
glésia, vaig dir a Ignasi: ‘Aquest llibre vull jo seguir (tenia en la meva ma el Nou
Testament); no sé on voleu anar vosaltres; no tractis mai més aquestes temes amb
mi, ni et preocupis de mi’». I consigna Nadal una reflexié que no va voler afegir a
les seves paraules: «Qui sap si aquests cauran un dia en mans de la Inquisici6?»
Aquesta suspicacia podia justificar-se als ulls de Nadal pels avatars d’Ignasi a
Alcald, a Salamanca i fins i tot a Paris, per0 ell atribueix els seus recels a una altra
causa: «Crec —escriu en els seus Apunts— que el que em va allunyar d’Ignasi va ésser
un frare francisca, Panadés, compatriota i familiar meu, home de no poca autoritat,
del qui jo temia por que no escrivis malament de mi als de ma patria. A Paris no vaig
veure més Ignasi ni cap dels seus».

A T’estiu de 1536, Carles V va atacar Franga a través Provenca, i la sort dels
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espanyols residents en territori de la monarquia francesa no era, des d’aquell
moment, segura. Per aix0 Jeroni Nadal, igual que altres compatriotes, varen haver
de sortir de Paris. Ho conta ell mateix al seus Apunts autobiografics: «Al comenca-
ment de la guerra que, una vegada que va haver tornat de 1’expedici6 a Tunis, va fer
a Provenca el césar Carles V contra el rei Francesc, ens n’anarem Ignasi a Espanya,
els seus companys a Italia i jo a Aviny6». I pel que fa a Ignasi i als seus companys,
afegeix a continuacié: «Res en absolut no vaig saber d’ells, ni vaig pensar més en
ells, ni vaig demanar per ells».

Nadal no volia perd donar la impressié d’haver fracassat tornant a Mallorca
sense completar els seus estudis a ’estranger. Aviny6, encara que fos a Franca, era
una ciutat sotmesa al domini papal i posseia una bona Universitat amb potestat per
atorgar els més alts graus acadeémics. Jeroni s’hi transferf dons aquell I’any de 1536.

Res no sabem en concret del curs del estudis de Nadal a Aviny6. Pero hi ha
una breu anotacié dels seus Apunts autobiografics que diu: «Abans de sortir
d’ Aviny6 vaig ésser promogut al presbiterat i al doctorat en teologia». I aquests fets
troben confirmaci6 en els registres de la universitat avinyonesa.

Durant la seva estada a Avinyd, qui havia de pensar que els coneixements
d’hebreu haurien de jugar-li una mala passada? Pero aix{ va ésser. El fet en ha que-
dat a diverses fons, pero llegirem la narracié que d’ell es deixa el P. Jiménez, secre-
tari de Jeroni Nadal: «Havent trobat a Avigné alguns rabins molt doctes en la llen-
gua hebraica, que ell dominava molt bé, igual que la grega i la llatina, molt desitjds
de coneixer els secrets d’aquella llengua per poder entendre millor la Sagrada
Escriptura, es queda a Avinyd, on conversava ordinariament amb els rabins esmen-
tats i els demanava alguns secrets de la llengua santa i coses relacionades amb la
interpretaci6 de I’ Antic Testament.

Aquells, veient la subtilitat del seu enginy i el seu gran saber en fisica i teo-
logia, un dia es varen presentar vuit o deu dels esmentats rabins amb una ambaixa-
da, en nom de tota la resta de la naci6 hebraica d’Avinyd, per pregar-li que, ja que
tots coneixien el gran valor del seu enginy i lletres i les seves altres bones qualitats,
acceptas una remuneracié de dos o tres mil escuts anuals i volgués ésser el seu gran
rabi, superior a tots en tot. Nadal, escoltada I’ambaixada, entrant en gran colera, els
digué: ‘Sortiu del meu davant, bruts, heretges en la llei de Moisés que no enteneu ni
molt manco observau. Qué heu vist en mi per poder imaginar que jo deixaria la
meva fe en Crist i em faria jueu? Anau-vos-en i no torneu a compareixer mai més
davant meu».

El comentari de Jiménez al-ludeix a continuacié a I’empitjorament de les rela-
cions entre Espanya i Franca, a causa de I’evolucié de la contesa a la qual abans hem
fet referéncia, per la qual Jeroni Nadal s’havia traslladat de Paris a Aviny6: «Havia
sortit aleshores —escriu Jiménez— un decret del rei de Franca per tal que tots els
espanyols, sota pena de la vida, haguessin, en el terme de quinze dies, de sortir de
tot el regne. Nadal —a Avinyd, encara que fos ciutat del papa, en certes coses, pel fet
de trobar-se la ciutat en aquell regne, havien de complir-se les ordres del rei— no es
va moure d’alla. Per la qual cosa, els rabins, aprofitant tal ocasid, I’acusaren al pre-
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bost, dient que era espanyol i que havia incorregut en la pena del decret reial, i
demanaven que se li aplicas I’esmentada pena o es queixarien al rei. I li donaren una
bona suma d’escuts per tal que el més aviat possible i amb la major eficacia complis
el decret.

Fou cridat Nadal pel prebost i li va demanar si era espanyol. Respongué que
era de I'illa de Mallorca. Requerit perque no havia complert el decret del rei, res-
pongué: primer, sota el nom d’espanyol no crec estar inclos, de la mateixa manera
que no es pot dir que I’illa de Mallorca sigui Espanya: segon, que, encara que ho fos,
no crec que aquella llei m’obligas en les terres del papa. En les dues coses us engan-
yau —li va dir el prebost— i si jo no executas la pena, se m’acusaria i condemnaria a
la mateixa. Prometia Nadal sortir tot d’'una d’Avinyd, i de la ignorancia, si és que
n’hi havia hagut. Tot i aix0, va ésser tret a la forca per dur-lo a penjar i li sortiren a
I’encontre pel carrer una gran desfilada de rabins i una multitud de jueus, els més
vells parlant-li en hebreu, que comencgaren a retreure-li la seva perfidia tot dient:
‘Heus aqui que Déu pels teus pecats d’infidelitat et castiga com et mereixes. Si
haguessis cregut I’esperit que et parlava per nosaltres, no solament no series penjat,
sind que series sempre feli¢ en aquesta vida i en I’altra.” Nadal, vehement com era
per naturalesa, i amb zel de veritat catolica, enceés com un foc, els respongué també
en hebreu: ‘Oh esperits diabolics i heretics de la llei de Moises, creis que ni per la
mort ni per la vida deixaré jo la veritat i la fe de Jesucrist i em faré jueu? Estau molt
equivocats, tant com bornis estau pel que fa al Messies. Sortiu del meu davant, trai-
dors, que jo estic dispost a morir per la fe catolica.’

Quan el prebost i els esbirros veren Nadal encés com un foc i tan expedita-
ment parlar hebreu i reprendre els rabins, de manera que aquests no saberen que res-
pondre, varen dir: ‘Que feim? Aquest també és un porc igual que els altres. No veis
com domina folgadament la llengua hebraica? Aquests I’han acusat per qualque
controversia que hi ha entre ells; vagi-se’n en mala hora el brut, o amb els altres, o
on vulgui, mentre surti del regne.’ I d’aquesta manera el despatxaren deixant-lo lliu-
re gracies a la llengua santa».

Des d’alla, tal com anava, Jeroni se’n va anar als franciscans cercant ajuda i
amb ells viatja a Nica on, tal i com ho consigna als seus Apunts autobiogradfics,
havien acudit Pau III, Carles V i Francesc I per una reunié que culmina en la signa-
tura d’una treva de deu anys entre Espanya i Franga. A Nica, primer s’hostatja en el
convent francisca on, per casualitats de la vida, també hi va haver d’anar Pau III,
impedit per les hosts del duc de Savoia, Carles II el Bo, d’instal-lar-se en el castell
ducal on, en un principi, s’havia preparat la seva resideéncia. Quan els francesos
saberen que en el convent, convertit en mansid pontificia, habitava un subdit de
I’emperador —el nostre pobre Jeroni—, varen obligar el general dels frares menors a
foragitar-lo d’alla. Aleshores se n’ana a la casa —escriu— del jurisconsult Malferit,
qui el va rebre i li va procurar vestimenta. Era aquest, Don Pere Malferit, procer
mallorqui que va ésser diverses vegades jurat de Mallorca i seria més tard, 1’any
1562, veguer, és a dir, jutge de la Ciutat. En aquell moment acompanyava 1I’empe-
rador com a jurista.
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Els camins i les angoixes passades d’enca que va deixar Paris havien fet
empremta en Jeroni. La seva narracié s’interromp en aquest moment per intercalar
una confidéncia, gairebé un desfogament, sobre 1’angoixa que, tot i la distancia de
temps entre els fets i la narracid, pareixia oprimir-lo encara: «D’enca que vaig dei-
xar Paris, me’n record —i sembla que encara ho sent— de com era d’acerba I’amar-
gor del meu esperit, i de com era de persistent; ni em podia dedicar als estudis ni a
la predicacid; em feia mal I’estémac, em feia mal el cap, tot em semblava malament,
no trobava mai ni tranquil-litat ni consol».

Arribat Jeroni a Mallorca fou rebut amb tots els honors pel clergat i la bona
societat de Ciutat. Tot d’una va obtenir o actualitzar diversos beneficis eclesiastics,
a la Seu, a Santa Eulalia, a Manacor, que li proporcionaven unes bones rendes, de
les que, pel demés, no tenia necessitat, pertanyent, com pertanyia a una familia aca-
balada i essent I’hereu universal del seu pare, mort quan ell tenia tan sols tretze anys.

El temps que passa a Mallorca una vegada tornat d’ Avinyd, va estar sembrat
de decepcions i contrarietats, més subjectives que reals. Fins el punt que un amic
s’admirava de que trobant-se en una situaci6 on res no lo faltava estigues sempre
trist i enyoradis. I Jeroni li confessava no poder explicar-se la causa del seu abati-
ment.

Els amics de Jeroni feien tot el possible per fer-lo sortir de la seva incom-
prensible depressio. L’Inquisidor del Regne, Nicolau de Montafians el va anomenar
Conseller del Sant Ofici; quan Carles V arriba a Mallorca, el 13 d’octubre de 1541,
cami de la seva segona campanya nortafricana, Jeroni fou anomenat capella de
I’Emperador; el cabildo de la Seu el designa Sacre paginee professor (professor de
Sagrada Escriptura)... Perd res d’aixo feia dissipar la seva postraci6.

Estats de angoixa vital com el que turmentava Jeroni Nadal no sén infre-
qiients. Per no citat més que un il-lustre exemple, Sant Agusti va passar per un tran-
gol semblant: «Arrossegava amb mi la meva anima ferida i sagnant, que patia d’és-
ser duita per mi, i jo no sabia on fer-la reposar. No en els boscos amens, no en els
espectacles ni en els cants, no en els jardins perfumats o en els esplendids banquets,
no en els plaers o en el descans del llit, ni, finalment, no trobava pau en els llibres
ni en la poesia. Tot em causava horror, fins i tot la mateixa llum». I diu: «Demanava
a la meva anima per que estava trista i per qué m’angoixava tant, i no sabia que res-
pondre’m.»

En situacions semblants, 1’inic remei és sempre el mateix: donar un sentit a
la vida. Nadal, al principi, no ho veia: «Encara que es lamentassin de mi, tant jo
mateix com els altres, sempre he cregut que la meva vocacié s’inicia a Paris, i que
la meva maldat la va rebutjar». Llavors, més tard, ho va comprendre, igual com ho
havia fet sant Agusti: «El meu anim fluctuava. Cercava la pau, perd aquesta s’a-
llunyava de mi, perqué jo m’havia fet enfora de Déu quan em cridava. I, no obstant
aix0, el meu Déu em tornava a cridar amb suaus i clements subterfugis».

La cridada de Déu a Jeroni va arribar dins una carta que el seu amic, el virrei
de Mallorca, Felip de Cervelld, qui coneixia les relacions que Nadal havia tengut
amb Ignasi de Loiola i els seus companys a Paris, va tenir la bona idea de donar-li.
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La havia rebuda del seu amic, I’ambaixador de Carles V a Roma, Don Juan de Vega,
amic de Sant Ignasi i que anys despres esdevendra amic intim també de Jeroni
Nadal. Anexa a la carta del ambaixador Vega es trobava una altra carta molt exten-
sa que Francesc Xavier havia enviat, el 15 de gener de 1544, des de Conxin, als seus
companys d’Orde. En aquesta, Xavier, a més d’explicar detalladament els seus
metodes missioners i de I'immens fruit de conversions que estava aconseguint,
escrivia al final: «Entre les moltes gracies que Déu nostre Senyor en aquesta vida
em té fetes i em fa tots els dies, és aquesta una, que en els meus dies he vist el que
tant vaig desitjar, que €s la confirmaci6 de la nostra regla i mode de viure. Gracies
siguin dades a Déu nostre Senyor per sempre més, doncs va tenir a bé manifestar
publicament allo que, d’amagat, només al seu serf Ignasi i pare nostre havia donat a
sentir».

Aquestes linies del seu antic amic i company no podien deixar indiferent
Jeroni Nadal. Immediatament li tornaren a la ment, «talment com si despertas d’un
llarguissim somni —escriu—, Ignasi i tot el que amb Ignasi havia passat, i vaig sentir
com una commocié enorme. Pegant un cop de puny damunt la taula, vaig exclamar:
“Aix0 va de bon de veres”, tot enllacant les darreres paraules que, a Paris, havia dit
a Ignasi amb la situacid actual i amb la confirmaci6 de I’Església».

Jeroni va veure tot d’una ben clar que, a partir d’aquell moment, el seu lloc
estava a Roma.

El 2 de juliol de 1545 deixava Jeroni la seva illa natal, que ja no tornaria a
veure.

Arriba a Roma el 10 d’octubre i la seva arribada no va estar exempta de
peripecies: posant peu a la Ciutat Eterna, el primer pas va ser deixar 1’equipatge i
I’ase en un hostal, i cercar tot d’una la casa dels jesuites. Ignasi i els seus companys
des de feia un any habitaven en el districte anomenat de la Pinya, en una petita casa
de la via degli Astalli. Anant cap alla, la casualitat va voler que a la placa Altieri
(I’actual piazza del Gesit), es trobas Jeroni amb un jesuita, antic company de Parfs,
el P. Joan Jeroni Domenech. Ple d’alegria, Doménech el dugué tot d’una a Ignasi,
que en aquell moment tornava de la Casa de Santa Marta, un hospici on ell recollia
les penedides de la Urbs, i el presenta dient que Nadal havia anat a Roma per tro-
bar-lo, cosa que —anota Jeroni als Apunts autobiografics— «no em va agradar».
Ignasi es va emocionar en veure’l.

Jeroni perd no es va deixar convéncer immediatament per entrar a fer part de
la Companyia. Trenta dies va quedar Jeroni a casa del seu amic, I’auditor Jaume
Pozzo. Durant aquest temps, es va dedicar a la folganca. Fou despres d’un col-loqui
amb Ignasi, que Nadal es va decidir a fer els exercicis. Durant aquelles setmanes,
escriu, «em vengué no només una increible consolacié d’esperit, sind fins i tot una
notable milloria corporal».

Dia 29 de novembre de 1545 fou admes oficialment a la Companyia i
comenca el noviciat. Parlant d’aquest periode, diu Nadal que sant Ignasi el tractava
amb suavitat i familiaritat, que amb molta freqiiéncia el convidava a la seva taula,
anava a visitar-lo a la seva cambra o se ’enduia de passeig. Aix{ anava format Ignasi
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a aquell en qui veia ja el seu brag¢ dret per portar avant la Companyia. «D’aquesta
manera —diu Giorgio Papasogli, biograf modern de Loiola— Ignasi aconsegui fer
d’ell un dels membres més prestigiosos de I’ orde».

A partir de I’entrada de Jeroni Nadal en la Companyia de Jesus, la seva vida
i la seva activitat sén molt conegudes i han estat objecte de nombrosos estudis i
publicacions. Aqui el tempos a nostra disposici6 ens permetra només apuntar la seva
trajectoria, anotant les seves empreses de jesuita, per demostrar el paper importan-
tissim que el mallorqui juga en I’establiment i desenvolupament del nou Orde, les
relacions d’alt nivell que mantengué amb les personalitats més importants de
I’Europa del seu temps, i la seva notable aportacié a la cultura europea i a la reno-
vaci6 de I’Església en el periode posttridenti.

Als quatre mesos d’haver fet els vots religiosos, Ignasi nomena Jeroni Nadal
vice-superior de la casa i sempre amb la intencié d’introduir-lo no només en el
mecanisme de govern de la Companyia, sin6 també en la seva propia concepci6 del
que aquesta havia d’ésser, el féu fer de secretari durant aquest temps per tal que I’a-
judas a despatxar la seva nombrosa correspondéncia. Comengaren a sortir cartes de
Nadal als jesuites d’Alemanya, de I’india, de Padua, de Gandia, de Valéncia, de
Coimbra, d’Alcald, de Valladolid... Escriu als interessats en noves fundacions:
Barcelona, Trento, Paris i Toledo. Fins i tot el desembre de 1546 ha de dirigir una
carta a ’emperador Ferran 1.

L’any 1547 fou nomenat, per I’emperador Carles V, virrei de Sicilia un amic
d’Ignasi que, des de 1543, havia ocupat el carrec d’ambaixador d’Espanya a Roma,
I’esmentat Juan de Vega. Aquest es va adonar immediatament de com seria de pro-
fités tenir a Messina un col-legi de la Companyia. Ignasi va anomenar Jeroni Nadal
rector i organitzador de la nova fundacid.

A partir d’aquest punt i dels exits aconseguits al front de la nova institucid,
comenga la gran carrera de Jeroni Nadal. Els cursos regulars a Messina comengaren
a I’octubre de 1548 amb la inscripcié de més de cent estudiants venguts de tot Sicilia
i de Calabria.

L’important, tot i aix0, de la fundacié de Messina sota la conduccié de Jeroni
Nadal va ésser la introduccié d’una nova didactica que revolucionava I’escola tra-
dicional de tall medieval. La nova visi6 antropocentrica de I’ «humanisme» treia la
seva inspiracié primordial dels escrits dels antics classics, i la nova pedagogia duia
als joves no només a gaudir de la belleza formal de 1’estil, sin6 també, inspirant-se
en els sublims models morals de I’antiguitat, a viure un ideal de vida vertaderament
humana, digna d’aquest nom. Els jesuites volgueren, doncs, fer néixer a Messina
una escola d’inspiracié humanistica, posada al dia amb metodes didactics experi-
mentats per ells mateixos amb resultats eficagos, i aplicaren I’anomenat modus pari-
siensis. Sant Ignasi i els seus primers companys, entre els quals s’ha d’incloure
també Nadal, havien estudiat a diferents universitats i havien constatat que el meto-
de didactic parisenc era molt distint del d’altres centres d’ensenyament, especial-
ment dels italians i, en concret, del de Bolonia. A Paris les llicons es feien a col-legis
agregats a la universitat, a Italia, a la mateixa universitat. A Paris la disciplina era
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molt rigorosa mentre que a [talia es procedia amb massa llibertat i excessiva
tolerancia. A Paris el meétode escolastic estava determinat fins als minims detalls, i
els professors, el mateix que els estudiants, havien d’atendre-s’hi rigorosament. Les
llicons anaven seguides regularment d’exercicis escolastics. Els estudiants, inscrits
i registrats personalment, es trobaven distribuits en classes segons el grau de conei-
xements adquirits. Cada classe tenia el seu mestre i el passatge d’una classe inferior
a una de superior s’actuava després d’un sever examen en uns periodes ben deter-
minats. Com es veu, es tractava d’un metode ben definit i seriés que, evidentment,
donava resultats tangibles. No en va en un foli estampat a Messina el 1548 per I’im-
pressor Pietro Spira, una especie de manifest publicitari del nou Col-legi, redactat
per Nadal, s’exposa detalladament el nou metode didactic «que s’usa —es diu alla—
a Parfs 1 que és el millor que hi ha» i acaba dient que «d’aquesta manera amb I’a-
juda de Déu es faran les llicons i exercitacions amb molta de cura i diligéncia, con-
formant-ho tot a la manera parisenca, que, entre les altres, té la reputaci6 d’ésser la
més exacte i Util».

L’ aplicacié del metode escollit per a la posada en marxa del nou Col-legi va
tenir una primera expressié escrita a [’Scopus et ordo scholarum mesanensium
Societatis Iesu. Deu anys més tard, el 1558, aquest conjunt de regles de les quals era
autor Jeroni Nadal fou lliurat a tots els assistents a la primera Congregacié General
de I’Ordre, impres amb el titol de Ratio studiorum Collegii Romani. S’hi trobaven
ja definides I’estructura, els autors que s’havien d’estudiar, els examens i exercicis
academics, o sigui, totes les parts de la futura i definitiva Ratio studiorum Societatis
Iesu, famds conjunt de normes que durant segles ha regulat la formacié de les élits
de tota Europa. Cervantes es feia paladi d’aquesta nova manera de fer quan recorda
al Coloquio de perros que els jesuites del seu col-legit «los refifan con suavidad, los
castigaban con misericordia, los animaban con ejemplos, los incitaban con premios
y los sobrellevaban con cordura», en aix0 el Princep de les Lletres Espanyoles veia
I’encert «desa bendita gente que para repuiblicos del mundo, no los hay tan pruden-
tes en todo él».

Des de aquest punt seria impossible, dins el marc d’una conferéncia, seguir
cronologicament la carrera ascendent de Jeroni Nadal, anomenat per Sant Ignasi i
pels seus dos successors, el P. Lainez i Sant Francesc de Borja, tres vegades Vicari
General de la Companyia. Per aix0 ens veurem obligats a resumir-la en alguns epi-
grafs.

En el primer d’aquests tractarem de la missi6 que li confia Sant Ignasi de pro-
mulgar les Constitucions de 1’Ordre per tota Europa.

Va comencar per Sicilia, segui per Espanya i1 Portugal i despres continua per
Franga, per I’actual Belgica, i a continuacid per lo que a les hores es deia Alemanya,
que comprenia tot el territori del Centre d’Europa. Fins i tot va arribar a Polonia.
Aquest recorregut no és va fer en una sola vegada, siné en quatre i, com és facil de
comprendre, no va estar absent de problemes de tot tipus: des de trobar-se varies
vegades en perill de mort, ja sia pels naufragis que pati, ja sia per haver estat pres
pels hugonots francesos, fins a haver de oposar-se i lluitar amb alguns membres
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recalcitrants de la Companyia que no havien entes 1’esperit del nou Ordre fundat per
Sant Ignasi.

Jeroni Nadal en aquests quatre viatges, durats en conjunt uns dotze anys, va
visitar i organitzar més de vuitanta cases i col-legits de la Companyia arreu d’Europa
i en funda uns trenta. A cada una hi promulga les Constitucions i dicta normes com-
plementaries. Aquestes normes, juntament amb la carta magna constitucional, cons-
tituiren ’empremta d’uniformitat que va distingir els membres de la Companyia i
que era, en gran part, un guany de 1’amor apassionat del primer jesuita mallorqui
envers I’Orde. A proposit d’aix0, s’ha dit que, juntament amb Polanco, secretari de
sant Ignasi, Nadal fou la clau per a la consolidacié del nou Orde, perd, com escriu
un historiador, «mentre que Polanco mai no sorti de Roma des que fou nomenat

Secretari, la vida de Nadal com a jesuita queda marcada per llargs i freqiients
viatges per Europa. La freqiiencia i el caracter dels viatges de Nadal significaren que
practicament tots els jesuites d’Europa s’havien trobat amb ell, en privat, almenys
una vegada en la seva vida. Aixi Nadal conegué més membres de la Companyia, i
influi en ells, de lo que ho pogué fer el mateix Ignasi. Continua ocupat en aquests
viatges sota els segiients generals fins al 1572. Més que cap altre, va infondre en les
dues primeres generacions de la Companyia el seu esperit de cos i els ensenya el que
significava ser jesuita».

Hem al-ludit als problemes que causaren a Nadal alguns membres de I’Ordre.
Aquests en general eren jesuites espanyols. En primer lloc Nadal va haver de enfron-
tar-se al P. Araoz, parent de sant Ignasi per linia paterna i per la materna de Juan
Martinez de Lasso, secretari del Sant Ofici. Araoz, que fou el primer jesuita espan-
yol que ingressa a la Companyia després de la seva aprovacié pontificia, s’havia
convertit en I’enllag entre els jesuites i la noblesa espanyola, i evidentment seguia
les normes oficials de no acceptar cristians nous. A més d’aix0, Nadal reprovava la
conducta del P. Araoz, qui per cultivar les seves relacions amb la noblesa i la reia-
lesa espanyola postergava les seves obligacions de provincial i, entre altres coses,
feia cas omis de la determinaci6 constitucional de no acceptar de manera regular la
direccid espiritual de dones.

El nomenament de Borja com a comissari general d’Espanya origina també
mals de cap a Jeroni Nadal. En la manera de fer del duc perseveraven habits de I’au-
toritat independent de la qual havia gaudit en altre temps en la vida civil. D’aquesta
manera comenca, emparat pel seu nou carrec, a actuar sense consultar Nadal, posant
en practica certes determinacions seves que estaven en contradiccié amb les
Constitucions. El que més preocupava Nadal de Francesc de Borja era la seva defi-
cient formaci6é jesuitica i el conseqiient desconeixement de I’Institut de la
Companyia. De fet, Borja havia ingressat a I’orde a 1’octubre de 1546, pero encara
hagueren de passar cinc anys fins que renuncia als seus estats, es vesti amb 1’habit
a Roma i, el 23 de maig de 1551, fou ordenat sacerdot a Ofiate. Mentrestant havia
seguit, en aparenga, la seva vida de duc de Gandia.

Pero pel que fa a Francesc de Borja, Jeroni Nadal va haver d’afrontar proble-
mes encara més Seriosos.
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L’any 1661 Nadal es va trobar, arribant a Toledo, que Borja havia fuit a
Portugal. Queé havia passat? A la cort corrien en veu baixa acusacions greus contra
ell. Una, d’heretge, i I’altra, d’adulter. El fonament per a la primera era que la
Inquisici6 havia posat, el 1559, una obra seva a I’index de llibres heretics i prohi-
bits. De fet, nou anys abans, I’editor d’Alcald, Juan Brocar, havia publicat un flori-
legi d’escrits espirituals al qual, amb finalitats publicitaries, titula Obras del
Cristiano, escritas por el Sefior Duque Francisco de Borja, Duque de Gandia y
Marqués de Lombay. El llibre, juntament amb alguns escrits auténtics de Francesc
de Borja, en contenia uns altres d’onze autors més, callant-ne el nom, que tenien
coses dignes de prohibicié. Eren els temps d’or de la Inquisicié espanyola, quan
aquesta, sota I’aquilina mirada de I’inquisidor general, Fernando de Valdés, aplica-
va ma dura a qualsevol besllum de luteranisme.

La segona acusaci6 contra Borja era que a la Cort d’Espanya, corria la veu
que Francesc de Borja vivia en concubinat amb la germana del rei, la princesa Joana
d’ Austria. Que passava en realitat?

Tornem un poc enrere en el temps.

Als seus inicis, la Companyia havia pensat en tenir una branca femenina, com
succeia amb totes les altres Ordres Religioses, perd la catastréfica experiencia feta
amb Isabel Roser, una senyora barcelonina que havia rebut a ca seva Sant Ignasi
quan aquest baixa de Manresa despres de la seva conversid, va influir sobre I’anim
d’Ignasi, qui va decidir que la Companyia no havia de tenir mai una branca femeni-
na i va obtenir de Pau III un decret en aquest sentit.

Tot i aquesta resoluci6 tan ponderada, els fets obligaren a fer una excepci6 a
la regla. Joana d’ Austria, filla de Carles V, viuda del princep Joan de Portugal i mare
de Don Sebastia, darrer rei de la dinastia dels Aviz, a qui succeira Felip II
d’Espanya, tenia com a director espiritual I’antic duc de Gandia, Francesc de Borja.
Tant arriba a apreciar la reina mare de Portugal I’esperit que Ignasi de Loiola havia
impres a les Constitucions de la Companyia, que va comengar a exercir una pressio
tenag sobre el seu director i sobre el fundador per tal que 1’admetessin als vots de
I’orde. Aquesta peticié no podia esser desestimada a la lleugera ja que Joana d’Aus-
tria, el 17 de maig de 1554, havia comengat a exercir, per ordre de son pare absent
als Paisos Baixos —el seu germa Felip acabava d’anar-se’n a Londres per contreure
matrimoni amb la seva tia Maria Tudor—, la regencia del regne de Castella. Ignasi es
va veure obligat a consultar sobre el cas a les dues persones de la seva confianca:
Polanco i Nadal. L’opini6 dels dos va ser positiva, amb algunes condicions. De fet,
Joana d’ Austria va fer els vots simples de la Companyia que fan els escolars de 1’or-
de i va morir jesuita, I’any 1557, al seu palau madrileny convertit en convent de cla-
risses, conegut fins avui dia amb el nom de les Descalces Reials. La seva annexi6 a
la Companyia s’havia de mantenir, tot i aix0, en secret, per la qual cosa en la corres-
pondeéncia i converses davant de tercers se li donava un nom en clau i, d’aquesta
manera, per referir-se a la infanta, es parlava de Mateo Sanchez. El fet de que no se
sabés la relaci6 de la infanta amb la Companyia i les visites freqiients que, com a
superior i confessor seu, li feia Francesc de Borja, suscitaren xafarderies a la cort i

47




es va acusar Joana de concubinat amb Borja. Aix0 arriba al coneixement de Felip II,
just tornat a Espanya del seu viatge nupcial a Anglaterra, i aquest va haver d’esser
un dels assumptes que, no sense dificultat, la prudéncia de Nadal hagué de solucio-
nar.

Hem mencionat sols aquests dos cassos d’entre els molts amb qui Jeroni
Nadal va haver d’enfrontar-se, perd qui ha tengut o té deures de govern sap bé que
de problemes, entre lleus i greus, no en manquen mai. El que distingeix el bon
governant del dolent, es tenir la capacitat de resoldrer-los amb exit. I aixo va ser el
que Jeroni Nadal va ésser capag de fer

Passem a un altre aspecte de la activitat del nostre personatge: les seves rela-
cions d’apostolat amb els princeps europeus.

A més de la relaci6 fraternal que el va unir amb el Virrei de Sicilia, Alonso
de Vega, de la que ja hem parlat i que produf fruits importants per a la Companyia
y la Església del virreinat, Nadal, en ocasid de la seva primera visita a la peninsula
Ibérica, va captivar I’anim del Rei Joan III de Portugal, qui va fer d’ell el seu con-
fident. De les converses entre ells dos, va sortir una idea, que Jeroni va exposar
immediatament a través de cartes a sant Ignasi: la d’intentar que el papa nomenis
un jesuita patriarca d’Etiopia, aprofitant una promesa del Negus al rei de Portugal
de reconeixer I’autoritat de I’Esgésia Romana si Portugal I’ajudava militarment con-
tra els musulmans que 1’acossaven des de la peninsula arabiga.

Aquest pla es va dur finalment a terme i dona peu a una prolongada i impor-
tant evoluci6 eclesiologica. De fet, el 1589, un jesuita toleda, el P. Paez, després
d’un autentic enfilall d’aventures arriba a Etidpia i, el 1604, aconsegui convertir el
negus Za Denghel i dona comencament a un perfode glorids per a ’Església i la teo-
logia etiopica, on es resolgué el darrer punt de la Cristologia que havia quedat en
suspens despres dels grans Concilis Ecumenics dels primers segles cristians: el pro-
blema de la relaci6 de la natura humana de Crist amb la natura humana dels altres
homes. Malauradament la meravellosa obra del P. Paez es va veure arruinada per la
testarrudesa inquisitorial del seu successor, el jesuita portugues Alfonso Mendes.
Perd aix0 és un capitol que va més enlla de la vida i ’activitat del nostre biografiat.

Jeroni Nadal, anant avant en el seu peregrinar per visitar les cases jesuitiques
d’Espanya, va haver de tractar amb Felip II i, per encarrec d’aquest, moltes vegades
amb el seu primer conseller, el Princep de Eboli, I’omnipotent Ruygémez de Silva.

Perd las relacions més profitoses de Nadal amb els monarques d’Europa foren
las que tengué amb els Emperadors del Sacre Imperi, Ferran, germa de Carles V, i
el seu fill Maximilia, en el marc de I’evolucid i, despres, de la aplicacié del Concili
de Trento.

L’éxit de Nadal defensant el papat davant I’emperador Maximilia esta ben
descrit en la carta que Polanco, escrigué des de Trento, 1’11 de mar¢ de 1563: «Lo
que alld se dize de los buenos oficios del padre maestro Nadal en Hispruch, es
mucha verdad; porque, aviendo llamado el emperador 4 thedlogos para trattar con
ellos ciertos articulos que avia que enviar tocantes al concilio, hallése el P. Nadal en
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Hispruch y ayudé mucho a hazer que las respuestas fuesen tales, que no se perjudi-
case en cosa ninguna la auctoridad de la Sede apostdlica: y asi en platicas con los
que podian tener auctoridad en este negocio ha hecho su dever. Y porque el nuncio
Delfino pretendia, después que se partié el doctor Canisius, hacer ver a su majestad
que el papa esset pastor universalis ecclesiae, pidi6le al P. Nadal que buscase algu-
nas auctoridades de importancia para mostrar esa verdad: y asi colligié el P. Nadal
muchos lugares (que creo scrivié mas de 80)».

Cal afegir que el nunci Delfino en carta als presidents del concili, datada el
20 de febrer de 1563, declarava que ni Canisius ni alguns altres bisbes “deien res en
les sessions conciliars que no hagués estat aprovat abans pel P. Nadal.”

Aquests fets, que demostren el pes de Jeroni Nadal en un afer de tanta
importancia com el concili de Trento, que configuraria no només I’Església, sin6
també en no poca mesura Europa sencera durant els segles segiients, fan del nostre
Jeroni una figura de relleu europeu i un personatge d’innegable importancia del s.
XVL

Acabat el concili el 1563, la missié de Nadal va continuar a tenir una prota-
gonisme de primer ordre en la politica religiosa europea. S’havia d’aconseguir, abans
que res, que Alemanya, i en primer lloc Maximilia II, acabat d’elegir emperador,
acceptassin els decrets conciliars. Aquesta labor diplomatica va recaure també en
gran part sobre el nostre compatriota Jeroni Nadal. A Innsbruck, on arriba el 13 de
febrer, aconsellara, juntament amb Canisius, I’emperador i el nunci de Sa Santedat
sobre 1’aplicacié de les conclusions i decrets del concili. A més d’aix0, d’aquesta
anada a Innsbruck Nadal obtengué molts d’avantatges. Es va veure, entre altres
coses, que s’havia guanyat I’afecte i la confianca de I’emperador Maximilia, amb qui
va tractat quasi a diari durant tot un mes, fet d’enorme transcendéncia tant per a la
causa catolica com per a I’auge de la Companyia a les terres del sacre imperi.

Pero els anys no passen de bades. I en el segle XVI tenir setanta anys equi-
valia a ser ja un vell. A més, Jeroni Nadal havia hagut de dur una viuda molt movi-
mentada i aix0 havia influit en la seva salut. Els tres darrers anys els passa preparant
les seves meditacions als Evangelis dels diumenges de 1’any litdrgic. Meditacions
que havien de anar acompanyades de gravats que servissin per alld que Ignasi en els
Exercicis anomenava “composicio de lloc” Jeroni es dedica plenament a aquest tre-
ball. Perd I’any 1576 ja no es presenta favorable. A principi de gener Jeroni sofreix
un constipat extraordinari i comenca a sentir-se malament. L’any segiient escriu que
«los 70 comengan a passar» y esta «al solito mal dispuesto» volent dir en aquest
semi italia que habitualment ja no esta bé. Creu que ja no podra viure molt de temps
i demana al general que el deixi anar a la casa professa de Venecia per «sentir con-
fessions, deixant de part els estudis, i morir en una casa de professos, no estant ociés
fins a ’estrem de la vida». Els metges aconsellen el canvi. El P. General, a les hores
el P. Everard Mercuria, creu perd que és millor que torni a Roma, on el clima és més
saludable que el de Venecia, massa humit.

Sabem, per diverses fons, que el 1578 Nadal ja era a Roma, sense que consti
quan hi va arribar, i que va anar a residir al noviciat de Sant Andreu del Quirinal.
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Anys més tard, el 1607, un dels renebots jesuites de Jeroni Nadal, el pare Antoni
Moranta Caldentey, que volia coneixer més coses de la vida i dels merits del seu
avoncle, abans que desapareguessin els jesuites que 1’havien conegut i tractat, escri-
gué al pare Pedro de Ribadeneyra, perque li digués alguna cosa del seu parent. La
seva resposta és un magnific elogi postum del P. Jeroni Nadal. Després d’haver resu-
mit el seu ingrés en la Companyia i la seva incansable labor per adequar 1’orde al
pensament genui de sant Ignasi, conclou: «No hallindose muy bueno de salud, por-
que los frios para su edad eran muy rigurosos en los ynviernos, torné a Roma no sé
en qué afio, porque yo ya estaba en Espafia. En Roma se recogi6 al noviciado de S.
Andrés, donde dio admirables exemplos de humildad, obediencia, menosprecio de
si, y de todas las demds virtudes, 4 los novicios con quienes vivia; y acabd santa-
mente el dia de la gloriosa Resurreccion del Sefior, del afio 1581, y de su edad 75 6
76, si no me engafio». L’any era en realitat el 1580, i el diumenge de Pasqua va caure
el 3 d’abril. Jeroni Nadal tenia a les hores setanta-tres anys, dels quals trenta-sis els
havia viscut a la Companyia de Jesus, quasi exactament la meitat de la seva vida. I
el bon P. Ribadeneyra, s’acomiadava aix{ del nebot del seu company: «Sepa Vuestra
Reverencia que uno de los mayores amigos y padres que he tenido en la Compaiia
ha sido su tio».

L’esperit de Jeroni Nadal s’havia confés amb 1’esperit d’Ignasi i amb el de la
Companyia de Jests. Ja no existia en ell el jove sacerdot malenconiés que cercava
un sentit a la vida a ’assolellada terrassa de la seva heretat de Binibassi, en la dol¢a
calma de la Mallorca natal. S’havia transfigurat en apostol de la nova milicia que
havia de transformar el mén. A 1’Orde, li havia impres el seu segell, rebut del fun-
dador que ell venerava com un oracle, I’homo que 1’havia esperonat a 1’acci6 ecle-
sial que en aquells moments no admetia ni vacil-lacions ni demores. Bé podria repe-
tir amb sant Pau: “he combatut el bon combat, he acabat la meva carrera, he guar-
dat la fe. Només em queda rebre la corona de salvacid.” Els autors que han contat la
seva vida insisteixen que morf a I’alba. Lul-lista de cor, si no de ment, Jeroni pogué
acollir-se al versicle del Mestre Il-luminat: “Cantaven los aucells 1’alba, e despertas
I’amic, qui es I’alba; e los aucells feniren llur cant, e I’amic mori per I’amat en 1’al-
ba.” Qui sap si en els darrers moments de la seva peregrinaci6 terrenal, I’esperit de
Jeroni s’endormisca una altra vegada en el record de la terrassa de Binibassi, de la
cartoixa de Valldemossa o de Son Morey, per volar d’alla a I’eternitat.

En un extrem d’amor pel seu orde, volgut per 1’atzar providencial, Jeroni,
encara després de mort, s’abraca més a la seva Companyia, s’hi uni totalment. Fou
enterrat en la cripta de ’església del noviciat de San Andrea del Quirinale. Setanta
anys més tard el cardenal Camillo Panfili, nebot d’Innocenci X, volgué fer un regal
regi al noviciat dels jesuites i encarrega a Gian Lorenzo Bernini, el 1658, la substi-
tucié de la vella església per una obra digna del seu art. El genial mestre no el
defrauda. San Andrea del Quirinale és, sens dubte, 1’obra mestra de Bernini. Perd
les obres comportaren la reestructuracié de la cripta. Les sepultures dels pares insig-
nes de la primitiva companyia varen esser suprimides, i es reuniren totes les restes
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en un tnic acerb situat sota 1’altar major, que subsisteix d’aquesta manera encara en
els nostres dies. Alla hi ha, baix la meravellosa ctipula de Bernini les despulles de
Jeroni Nadal Morey, unides i confoses amb les de la resta de la Companyia de Jests,
en la qual ell troba la seva rad de viure i a la qual amb passi6 1liura el seu cos i la
seva anima.

Poc s’imaginava Jeroni Nadal, en morir, que el seu dltim treball, el de les
meditacions amb imatges, esdevendria una obra mestra que assoliria fama i influen-
cia no només entre els exponents més il-lustres de les arts plastiques d’Europa, com
Pacheco, sogre de Velazquez, Zurbarin, Ribera, Ribalta i fins i tot Rembrandt, que
se’n serviren com a models per les seves obres, siné que seria, a més, admirada i
difosa en les regions del globus més remotes, des de la Xina i el Japd, on van ésser
copiades pel metode de la xilografia, fins a les regions andines d’ America. Aquests
gravats incisos per els germans Wierix d’ Amberes, i coneguts en el mon de I’art com
la Biblia Natalis, constitueixen al judici de tots els critics I’obre mestre del gravat
flamenc.

Jeroni Nadal havia mort, pero la seva obra sobrevivia. Sobrevivia i sobreviu
a la Companyia de Jesiis, de la qual més d’un historiador 1’ha anomenat «a just titol,
segon fundador», sobreviu des de la Xina als Andes, creuant Europa, en els rostres
flamencs, xinesos o peruans de I’adaptacié dels gravats de la seva Biblia Natalis que
serviren —qui ho hauria dit!- fins i tot per I’introducci6 del cristianisme a Corea. Tot
aixo, sense altres merits de més valua que hem pogut només insinuar, basta perque
a Jeroni Nadal competeixi amb tot el dret el titol de mallorqui universal, i que li
dediquem una fastuosa memoria en aquest any 2007, cinque centenari del seu nai-
xement.
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